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Eclipse ECleSE

oamanofcorean NEUTRAL ALL PURPOSE CLEANER

DIRECTIONS:
ROUTINE FLOOR CLEANING:

1. Dilute Eclipse Neutral Cleaner at 1:128 (8 ml per T liter or 1 US oz per gallon of cold water).

2. Damp mop or autoscrub using a red cleaning pad.
3. Burnish with recommended Amano Pioneer Eclipse burnisher and pad.

DEEP SCRUB MAINTENANCE:

1. Dilute at 1:32 (32 ml per 1 liter or 4 US oz per gallon of cold water)
2. Clean with an automatic scrubber with the appropriate scrub pads.
3. Rinse floor with clean cold water and allow to dry before recoating.

Keep out of reach of children. Keep container sealed when not in use. Keep from freezing.

WARNING! HAZARDS:

May cause an allergic skin reaction.

PRECAUTIONS:

Avoid breathing mist/vapors/spray. Wear protective gloves/eye protection. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. If skin irritation or rash occurs: Get
medical advice/attention. Wash contaminated clothing before reuse. Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international

regulation.

CONTAINS:

diisopropanolamine (CAS# 110-97-4), d-limonene (CAS# 5989-27-5).

FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY. Safety Data Sheet available on request.

Product Code 301FS 301MPE
Volume 2.50 US gallons 4 liters

Shipping Package 2 x 2.5 gallons x4 iters
Pallet Quantity b 48
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MODE D'EMPLOI:

MODE D’EMPLOI: (entretien courant)

1. Diluez le nettoyant neutre Eclipse Neutral a 1:128 (1 US oz par gallon d'eau, soit 8 ml pour 1 litre d'eau).
2. Utilisez une frange mouillée ou une autolaveuse équipée d'un disque de nettoyage rouge.

3. Polissez avec la polisseuse et disque recommandeé par Amano Pioneer Eclipse.

MODE D’EMPLOI: (récurage dentretien)

1. Diluez le produit a 1:32 (4 US oz par gallon d'eau, soit 32 ml pour 1 litre).

2. Laide d'une autolaveuse équipéed un disque de récurage approprié.

3. Rincer le sol a l'eau claire et froide et laissez-le sécher avant d‘appliquer la finition.

Tenir hors de portée des enfants. Garder le conteneur fermé lorsque le produit n'est pas utilisé. Protéger contre le gel.

ATTENTION! DANGERS:

Peut provoquer une allergie cutanée.

PRECAUTIONS:

Eviter de respirer les brouillards/ vapeurs/ aérosols. Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:

Laver abondamment & Ueau. En cas d'irritation ou d"éruption cutanée: Demander un avis médical/Consulter un médecin. Laver les vétements contaminés
avant réutilisation. Eliminer le contenu / récipient dans conformément a la réglementation locale / régionale / nationale /internationale.

CONTIENT:

diisopropanolamine (CAS# 110-97-4), (R)-p-mentha-1,8-diene (CAS# 5989-27-5).

SEULEMENT POUR UNE UTILISATION COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE. Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

EN CAS D'URGENCE CHIMIQUE:

Produit répandu, fuite, incendie, exposition ou accident.

Téléphoner a CHEMTREC (jour ou nuit) 1-800-424-9300. En dehors des Etats-Unis et Canada: +1-703-527-3887 (Coiit de la communication & notre compte).

Product Code 301FS 301MPE
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INSTRUCCIONES DE USO: @

INSTRUCCIONES DE USO: (limpieza rutinaria del suelo)

1. Diluir el limpiador neutro Eclipse Neutral a una concentracion de 1:128 (8 ml por 1 litro/1 US oz. por galdn de agua).
2. Utilizar una fregona o mopa himeda o una restregadora automatica con disco de limpieza roja.

3. Abrillantar con el disco y a abrillantadora Pioneer Eclipse recomendados.

INSTRUCCIONES DE USO: (fregado a fondo de mantenimiento)

1. Diluir a una concentracion de 1:32 (32 ml por 1 litro/4 US oz. por galdn de agua).
2. Utilizar una restregadora automatica con el disco de fregado adecuado.

3. Enjuagar el suelo con agua limpia fria y dejar secar antes de aplicar el cubridor.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Mantenga el recipiente sellado cuando no esté en uso. Evite que se congele.

ATENCION! PELIGROS:

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

PRECAUCIONES:

Evitar respirar la niebla/los vapores/el aerosol. Llevar guantes/gafas de proteccion.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:

Lavar con abundante agua. En caso de irritacidn cutédnea o sarpullido: consultar a un médico. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
Eliminar el contenido / el recipiente conforme a la reglamentacion local / regional / nacional / internacional.

CONTIENE:

diisopropanolamine (CAS# 110-97-4), (R)-p-menta-1.8-dieno (CAS# 5989-27-5) Puede solicitarse la ficha de datos de sequridad. SOLO PARA USO
COMERCIAL E INDUSTRIAL.

EN CASO DE EMERGENCIAS QUIMICAS:

Por derrame del producto, fugas, incendio, exposicién o accidentes. Llamar a CHEMTREC al 1-800-424-9300. Fuera del territorio continental de EE.UU.
(lamar al: +1-703-527-3887.

Product Code 301FS 301MPE
Volume 2.50 US gallons 4 liters

Shipping Package 2 x 2.5 gallons x4 iters
Pallet Quantity 4 48 301_FSMPE_DIRECTIONS 03/20

© 2019 Amano Pioneer Eclipse Corporation® e 1 Eclipse Road PO Box 909 e Sparta, NC 28675 USA | 1-800-367-3550 e +1-336-372-8080 e Fax: 1-336-372-2895 e www.pioneereclipse.com



